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Domaine d’apprentissage : Langue française / Langue anglaise 

But du jeu: Arriver à la naissance de Nathan.  

Nombre de joueurs: 1 à 4. Un joueur peut s’amuser seul à faire le parcours. Il pourra ainsi chercher à vérifier ses  

réponses en naviguant dans l’album 

Au moins un modérateur de jeu ,par classe, maîtrisant suffisamment l’anglais pour superviser les réponses dans les différents groupes. 

Matériel :  

- 1 plateau de jeu      - 1 album « Emma is waiting for a baby brother »       - 1 dé         - Les figurines (personnages  du récit) 

Règle du jeu:  Se placer sur la case départ. Tirer une carte. Donner la réponse. Si la réponse est exacte, lancer le dé. Avancer d’autant de points que sur le 

dé.  Si la figurine arrive sur une illustration de l’intérieur du livre, le joueur donne le nom en anglais de l’objet ou de la personne représentés dans la case 

et peut relancer son dé  ( 1 seule fois).  Si sa réponse est inexacte, le joueur ne relance pas son dé. C’est au joueur suivant de tirer une carte. 

Il n’est pas nécessaire d’obtenir le nombre de points exact pour arriver sur la case de Bébé Nathan. Le modérateur du jeu peut cependant ajouter cette 

exigence pour corser un peu la partie.  Mais cela n’a pas d’intérêt réel au niveau de l’expression anglaise. 

 

  

 

 

S’exprimer dans une langue pour communiquer : Jeu de l’oie /  Règle du jeu 

A pratiquer en anglais ou en français pour les plus petits 

- Se repérer dans  un album 

- Observer pour trouver la réponse exacte 

- S’exprimer à l’aide des champs lexicaux de : l’école/school— la maison/the house— 
la famille/the family —, les couleurs/colours — les nombres/numbers. 

NOM: ……………………………………………………             EXPRESSION ORALE      DATE: 
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            Domaine d’apprentissage: Langue française / Langue anglaise 

Les figurines pour jouer: 

- Imprimer les figurines sur un bristol ou de la cartoline. 

- Découper les figurines. 

- Si l’impression se fait sur un papier ordinaire, recoller les figurines sur une cartoline suffisamment résistante; 

- La présentation , ici, permet d’avoir les personnages sur deux faces des pions.  

- Découper le pied en 3 parties pour donner la stabilité nécessaire à la figurine.  

- Amuse-toi bien. 
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S’exprimer dans une langue pour commniquer : Jeu de l’oie /  Règle du jeu 

 

- Se repérer dans  un album 

- Explorer pour trouver la réponse exacte 

- S’exprimer à l’aide des champs lexicaux de : l’école/school— la maison/the house— 
la famille/the family —, les couleurs/colours — les nombres/numbers. 
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